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(Akty, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE RADY (WE, EURATOM) NR 1785/2004

z dnia 5 pazdziernika 2004 r.

w sprawie wyznaczenia wspétczynnikéw korygujacych obowigzujacych od 1 stycznia 2004 r. przy
ustalaniu wynagrodzef urzednikow Wspdlnot Europejskich oddelegowanych do pracy w krajach
trzecich

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowe;j,

uwzgledniajac  statut urzednikéw Wspdlnot Europejskich i
zasady dotyczace pozostalych pracownikéw Wspdlnot, okres-
lone rozporzadzeniem (EWG, Euratom, EWWIiS) nr 259/68 (1),
w szczegllnosci jego zalacznik X art. 13 akapit pierwszy,

uwzgledniajac propozycje Komisji,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Nalezy uwzgledni¢ zmiane kosztéw utrzymania w
krajach pozawspdlnotowych, a zatem odpowiednio
wyznaczy¢ wspotezynniki  korygujace, ktére obowia-
zywaé beda od 1 stycznia 2004 r. przy ustalaniu wypla-
canych w walucie krajowej wynagrodzeni urzednikéw
oddelegowanych do pracy w krajach trzecich.

2)  Wspdlczynniki korygujace zastosowane do wyplat na
podstawie  rozporzadzenia  (WE,  Euratom) nr
64/2004 (?), ustanawiajacego wskazniki korygujace stoso-
wane od 1 lipca 2003 r. do wynagrodzen urzednikéw
Wspdlnot Europejskich pracujacych w panstwach trze-
cich, moga pociagal za soba korekty wynagrodzen in
plus lub in minus ze skutkiem wstecznym.

(3) W razie wzrostu wynagrodzen w zwigzku z nowymi
wspolczynnikami  korygujacymi  nalezy  przewidzieé
wyréwnanie.

(") Dz.U. L 56 z 4.3.1968, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr 723/2004 z 22.3.2004 (Dz.U. L
124 z 27.4.2004, str. 1).

() Dz.U. L 10 z 16.1.2004, str. 1.

(4 W razie spadku wynagrodzen w zwigzku z nowymi
wspolczynnikami korygujacymi w okresie od 1 stycznia
2004 r. do daty wejScia w Zycie niniejszego rozporza-
dzenia nalezy przewidzie¢ zwrot nadplaty.

(5)  Nalezy przewidzie¢, iz ewentualny zwrot nadplaty doty-
czyé moze co najwyzej szeSciomiesigcznego okresu
poprzedzajacego decyzje o wyznaczeniu wspotczynnikéw
korygujacych i ze jego skutki moga by¢ rozlozone na
okres nieprzekraczajacy dwunastu miesigcy poczawszy
od daty tej decyzji, analogicznie do zasad przewidzianych
w przypadku wspélczynnikéw korygujacych stosowa-
nych w granicach Wspélnoty przy ustalaniu wynagro-
dzen i $wiadczen emerytalno-rentowych dla urzednikow
i pozostalych pracownikéw Wspdlnot Europejskich,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Z mocg obowiazujacg od 1 stycznia 2004 r. okresla sie w
zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia wspdlczynniki kory-
gujace stosowane przy ustalaniu wyplacanych w walucie kraju
oddelegowania wynagrodzen urzednikéw Wspdlnot Europej-
skich oddelegowanych do pracy w krajach trzecich.

Do wyliczania wynagrodzen stosuje si¢ kursy walutowe stoso-
wane przy wykonywaniu ogélnego budzetu Unii Europejskiej w
miesigcu poprzedzajacym termin, o ktérym mowa w ust. 1.

Artykut 2

1. W razie wzrostu wynagrodzen w zwigzku ze wspolezyn-
nikami korygujacymi okreSlonymi w zalgczniku instytucje
dokonuja wyplaty wyréwnania.
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2. W razie spadku wynagrodzen w zwiazku ze wspélczyn-
nikami korygujagcymi okreSlonymi w zalaczniku instytucje
dokonuja korekty wynagrodzen ze skutkiem wstecznym za
okres od 1 stycznia 2004 r. do daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Korekty wynagrodzen ze skutkiem wstecznym, zwigzane z
potraceniem nadplat, dotycza co najwyzej szeSciomiesigcznego
okresu poprzedzajacego termin wejscia w zycie niniejszego

rozporzadzenia. Potracenie nadplat rozklada si¢ na okres
nieprzekraczajacy dwunastu miesigcy poczawszy od tego
terminu.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem ogloszenia
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie obowigzuje w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 5 pazdziernika 2004 r.

W imieniu Rady
B. R. BOT
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Miejsca oddelegowania

Wspolczynniki korygujace, styczen 2004 r.

Afganistan () 0,0
Albania 80,6
Algieria 86,7
Angola 117,7
Arabia Saudyjska 0,0
Argentyna 61,0
Australia 100,1
Bangladesz 56,7
Barbados 104,7
Benin 87,7
Boliwia 49,9
Bosnia i Hercegowina 74,5
Botswana 74,8
Brazylia 58,5
Bulgaria 72,9
Burkina Faso 82,6
Burundi () 0,0
Byla Jugostowiariska Republika Macedonii 74,8
Chile 73,4
Chiny 75,9
Chorwacja 93,9
Cypr 99,2
Czad 114,6
Czechy 80,1
Demokratyczna Republika Konga 140,9
Republika Dominikany 42,7
Dzibuti 96,6
Egipt 45,4
Ekwador 69,6
Erytrea 42,6
Estonia 74,1
Etiopia 69,6
Fidzi 72,9
Filipiny 48,7
Gabon 113,7
Gambia 35,5
Ghana 70,5
Gruzja 81,7
Gujana 59,0
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Miejsca oddelegowania Wspélezynniki korygujace, stycze 2004 r.
Gwatemala 71,7
Gwinea 75,4
Gwinea Bissau 140,8
Haiti 85,7
Hongkong 86,6
Indie 48,5
Indonezja 84,5
Izrael 91,4
Jamajka 82,5
Japonia (Naka) 128,7
Japonia (Tokio) 137,3
Jemen () 0,0
Jordania 75,0
Kambodza 64,3
Kamerun 99,1
Kanada 79,5
Kazachstan 91,9
Kenia 76,7
Kolumbia 55,7
Kongo 129,8
Korea Potudniowa 88,1
Kostaryka 72,1
Kuba 91,5
Laos 71,2
Lesotho 71,0
Lewy Brzeg Jordanu — Strefa Gazy 87,8
Liban 91,3
Liberia () 0,0
Litwa 73,2
Lotwa 70,3
Madagaskar 89,4
Malawi 69,5
Malezja 72,7
Mali 90,4
Malta 96,3
Maroko 84,1
Mauretania 63,0
Mauritius 73,7
Meksyk 73,0
Mozambik 73,7
Namibia 81,6




16.10.2004

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 317/5

Migjsca oddelegowania Wsp6lezynniki korygujace, styczei 2004 r.
Nepal 67,3
Niger 86,2
Nigeria 70,8
Nikaragua 67,4
Norwegia 128,5
Nowa Kaledonia 120,9
Pakistan 50,5
Papua-Nowa Gwinea 74,0
Paragwaj 61,5
Peru 79,8
Polska 66,2
Republika Potudniowej Afryki 69,0
Republika Srodkowoafrykaniska 112,5
Republika Zielonego Przyladka 75,1
Rosja 101,3
Ruanda 77,1
Rumunia 49,5
Senegal 79,1
Serbia i Czarnogéra 62,9
Sierra Leone 68,8
Singapur 94,7
Stowagja 80,3
Stowenia 83,4
Somalia () 0,0
Sri Lanka 59,1
Stany Zjednoczone (Nowy Jork) 103,6
Stany Zjednoczone (Waszyngton) 100,1
Suazi 68,7
Sudan 37,9
Surinam 52,8
Syria 56,8
Szwajcaria 116,1
Tajlandia 60,7
Tajwan 87,0
Tanzania 60,0
Togo 97,5
Trynidad i Tobago 69,7
Tunezja 75,8
Turcja 80,7
Uganda 66,9
Ukraina 91,4
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Miejsca oddelegowania Wspétezynniki korygujace, stycze 2004 r.
Urugwaj 58,5
Vanuatu 118,9
Wenezuela 76,4
Wegry 69,5
Wietnam 51,0
Wybrzeze Kosci Stoniowej 107,0
Wyspy Salomona 81,4
Zambia 47,6
Zimbabwe 128,1

(*) Dane niedostepne.
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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1786/2004
z dnia 14 pazdziernika 2004 r.

uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 3274/93 zapobiegajace dostawom niektérych towaréw i ustug
do Libii

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 60 i 301,

uwzgledniajac wspélne stanowisko Rady 2004/698/WPZiB z
14 pazdziernika 2004 r. dotyczace zniesienia Srodkéw ograni-
czajacych przeciwko Libii (1),

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 12 wrzesnia 2003 r. Rada Bezpieczenstwa
Narodéw Zjednoczonych (RBNZ), dzialajac zgodnie z
rozdziatem VII Karty Narodéw Zjednoczonych, zdecydo-
wala w swojej rezolucji 1506 (2003), ze od tego dnia
$rodki nalozone na mocy ust. 4-6 rezolucji 748 (1992)
oraz ust. 3—7 rezolucji 883 (1993) powinny zostaé znie-
sione.

() Srodki natozone na mocy ust. 4 i 5 rezolucji 748 (1992)
i na mocy ust. 3-6 rezolucji 883 (1993) zostaly wpro-
wadzone we Wspdlnocie rozporzadzeniem Rady (WE) nr
3274/93 z dnia 29 listopada 1993 r. zapobiegajacym
dostawom niektérych towaréw i ustug do Libii (). Stoso-
wanie tego rozporzadzenia zostalo zawieszone rozporzg-
dzeniem (WE) nr 836/99 (3).

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 3274/93 powinno zatem zostaé
uchylone.

) Srodki przewidziane w ust. 8 rezolucji 883 (1993) Rady
Bezpieczenstwa Narodéw Zjednoczonych, ktére nie
zostaly zniesione rezolucjg 1506 (2003), zostaly wpro-
wadzone we Wspdlnocie rozporzadzeniem (WE) nr
3275/93 (%), ktére w zwiazku z tym powinno pozostaé
W mocy,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 3274/93.

Artykut 2

Rozporzadzenie (WE) nr 3275/93 pozostaje w mocy. Odnie-
sienie do wspélnego stanowiska z dnia 22 listopada 1993 r. w
preambule tego rozporzadzenia rozumie si¢ jako odniesienie do
wspdlnego stanowiska 2004/698/WPZiB.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 14 pazdziernika 2004 r.

(') Patrz: str. 40 Dziennika Urzedowego.
() Dz.U. L 295 z 30.11.1993, str. 1.
() Dz.U. L 106 z 23.4.1999, str. 1.

W imieniu Rady
P. VAN GEEL
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 295 z 30.11.1993, str. 4.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 17872004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw i
Warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczeg6towych zasad stosowania
ustalen dotyczacych przywozu owocéw i warzyw (1), w szcze-
g6lnodci jego art. 4 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje
standardowych wartosci dla przywozu z krajow trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w
jego Zalaczniku.

(2) W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe wartosci w przywozie powinny zosta¢ ustalone w
wysokosciach okreslonych w Zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w przywozie, o ktérych mowa w rozpo-
rzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie z tabelg
zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 16
pazdziernika 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

(") Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1947/2002 (Dz.U. L 299 =z
1.11.2002, str. 17).

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 15 paZdziernika 2004 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie
dla ustalania ceny wejscia niektérych owocow i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 052 75,0
999 75,0

0707 00 05 052 101,8
999 101,8

0709 90 70 052 90,3
999 90,3

0805 5010 052 63,0
388 60,0

524 26,3

528 41,1

999 47,6

0806 10 10 052 98,4
400 172,7

999 135,6

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 80,7
400 72,8

404 82,6

720 37,1

800 1449

804 99,2

999 86,2

0808 20 50 052 109,1
388 83,6

999 96,4

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 17882004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.

ustalajagce minimalne ceny sprzedazy masta w ramach 150. rundy przetargu, przeprowadzonej w
ramach stalego przetargu przewidzianego przez rozporzadzenie (WE) nr 2571/97

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku mleka i
przetworéw mlecznych ('), w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 257197 z
dnia 15 grudnia 1997 r. w sprawie sprzedazy masta po
obnizonych cenach oraz przyznawania pomocy w odnie-
sieniu do $mietany, masta i koncentratu masla, przezna-
czonych do wykorzystania w produkecji ciast, lodéw i
innych $rodkéw spozywczych (3), agencje interwencyjne
przystepuja droga przetargu do sprzedazy pewnych ilosci
masta pochodzacego ze skupu interwencyjnego, ktére
przechowuja, a takze do udzielenia pomocy przyzna-
wanej na $mietang, masto i koncentrat masta. Artykut
18 wymienionego rozporzadzenia przewiduje, Ze biorac
pod uwage otrzymane oferty w ramach kazdej rundy
przetargu, ustala si¢ minimalng cen¢ sprzedazy masta
oraz maksymalng wysoko$¢ pomocy w odniesieniu do

$mietany, masta i koncentratu masla, ktére moga by¢
zrdznicowane w zaleznoéci od przeznaczenia, zawartosci
tluszczu w masle i procedury wlaczenia, lub podejmuje
si¢ decyzje o wstrzymaniu przetargu. Kwote lub kwoty
gwarancji nalezytego przetworzenia ustala si¢ odpo-
wiednio.

(2)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

W odniesieniu do 150. rundy przetargu, przeprowadzonej w
ramach stalego przetargu przewidzianego przez rozporzadzenie
(WE) nr 2571/97, minimalne ceny sprzedazy masta pochodza-
cego ze skupu interwencyjnego oraz kwoty gwarancji nalezy-
tego przetworzenia sa ustalone zgodnie ze wskazaniami tabeli
zamieszczonej w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 16
pazdziernika 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29 z
3.2.2004, str. 6).

() Dz.U. L 350 z 20.12.1997, str. 3. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 921/2004 (Dz.U. L 163 z
30.4.2004, str. 94).

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 15 pazdziernika 2004 r. ustalajgcego minimalne ceny sprzedazy masta
w ramach 150. rundy przetargu, przeprowadzonej w ramach statego przetargu przewidzianego przez
rozporzadzenie (WE) nr 2571/97

(EUR/100 kg)

Wzory

Procedury wlaczenia

Ze znacznikami

Bez znacznik6w

Ze znacznikami

Bez znacznikéw

Minimalna W stanie 211,1 215,1 — —
cena Masto naturalnym
0,
das > 82%
sprzedazy koncentrat 209,1 — — _
W stanie 129 129 — —
Gwarangja nalezytego naturalnym
przetworzenia
koncentrat 129 — — _
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1789/2004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.

ustalajgce maksymalne kwoty pomocy odnosnie do $mietany, masla i koncentratu masta w ramach
150. rundy przetargu, przeprowadzonej w ramach stalego przetargu przewidzianego przez rozpo-
rzadzenie (WE) nr 257197

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspolnej organizacji rynku mleka i
przetworéw mlecznych ('), w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 257197 z
dnia 15 grudnia 1997 r. w sprawie sprzedazy masta po
obnizonych cenach oraz przyznawania pomocy w odnie-
sieniu do $mietany, masla i koncentratu masta, przezna-
czonych do wykorzystania w produkeji ciast, lodéw i
innych $rodkéw spozywczych (?), agencje interwencyjne
przystepuja drogg przetargu do sprzedazy pewnych ilosci
masla pochodzgcego ze skupu interwencyjnego, ktére
przechowuja, i do udzielenia pomocy przyznawanej w
odniesieniu do $mietany, masta i koncentratu masta.
Artykut 18 wymienionego rozporzadzenia przewiduje,
ze biorgc pod uwage otrzymane oferty w ramach kazdej
rundy przetargu, ustala si¢ minimalng ceng sprzedazy
masta oraz maksymalng wysoko$¢ pomocy w odniesieniu
do $mietany, masta i koncentratu masta, ktére moga by¢

zrdznicowane w zaleznoéci od przeznaczenia, zawartosci
tluszczu w masle i procedury wlaczenia, lub podejmuje
si¢ decyzje o wstrzymaniu przetargu. Kwote lub kwoty
gwarancji nalezytego przetworzenia ustala si¢ odpo-
wiednio.

(2) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W odniesieniu do 150. rundy przetargu, przeprowadzonej w
ramach stalego przetargu przewidzianego przez rozporzadzenie
(WE) nr 2571/97, maksymalne kwoty pomocy oraz kwoty
gwarancji nalezytego przetworzenia s3 ustalone zgodnie ze
wskazaniami tabeli zamieszczonej w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 16
pazdziernika 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29 z
3.2.2004, str. 6).

() Dz.U. L 350 z 20.12.1997, str. 3. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 921/2004 (Dz.U. L 163 =z
30.4.2004, str. 94).

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 15 pazdziernika 2004 r. ustalajgcego maksymalne kwoty pomocy odnos$nie
do $mietany, masta i koncentratu masta w ramach 150. rundy przetargu, przeprowadzonej w ramach stalego
przetargu przewidzianego przez rozporzadzenie (WE) nr 2571/97

(EUR/100 kg)

Wzory A B
Procedury wlaczenia Ze znacznikami Bez znacznikow Ze znacznikami Bez znacznikow
Masto > 82 % 59 55 — 55
Maksymalna | Masto < 82 % 57 53 — —
kwota
pomocy Koncentrat masta 74 67 74 65
Smietana 26 23
Masto 65 — — —
Gwarancja
nalezytego | Koncentrat masta 81 — 81 —
przetworzenia [
Smietana — — 29 —
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1790/2004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.
ustalajgce minimalng cene¢ sprzedazy odtluszczonego mleka w proszku w ramach 69. rundy prze-
targu, przeprowadzonej w ramach stalego przetargu przewidzianego przez rozporzadzenie (WE) nr
27991999
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (3)  Ze wzgledu na otrzymane oferty nalezy ustali¢ mini-

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspolnej organizacji rynku mleka i
przetworéw mlecznych ('), w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Uwzgledniajac art. 26 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
2799/1999 z dnia 17 grudnia 1999 r. ustanawiajacego
szczegblowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1255/1999 w zakresie przyznawania pomocy
w odniesieniu do mleka odtluszczonego i mleka odtlusz-
czonego w proszku, przeznaczonych na pasz¢ oraz
sprzedazy mleka odtluszczonego w proszku o takim
przeznaczeniu (%), agencje interwencyjne zglosily do
stalego przetargu pewne ilosci odtluszczonego mleka w
proszku bedacego w ich posiadaniu.

(2)  Zgodnie z postanowieniami art. 30 wymienionego
rozporzadzenia, bioragc pod uwage otrzymane oferty w
ramach kazdej rundy przetargu, ustala si¢ minimalng
ceng sprzedazy lub podejmuje si¢ decyzje o wstrzymaniu
przetargu. Kwota gwarancji nalezytego przetworzenia
powinna zosta¢ okreSlona z uwzglednieniem réznicy
miedzy ceng rynkows odtluszczonego mleka w proszku
a minimalng ceng sprzedazy.

malng ceng¢ sprzedazy w wysokosci okreslonej ponizej
i okresli¢ w konsekwencji gwarancje nalezytego przetwo-
rzenia.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opiniag Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka
i Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artyku} 1

W ramach 69. rundy przetargu, przeprowadzonej z tytulu
rozporzadzenia (WE) nr 2799/1999, ktdrej termin przedsta-
wiania ofert wygast dnia 12 pazdziernika 2004 r., minimalna
cena sprzedazy i gwarancja nalezytego przetworzenia ustalone
$3 nastepujaco:

— minimalna cena sprzedazy: 186,24 EUR/100 kg,

— gwarangcja nalezytego przetworzenia: 40,00 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 16
pazdziernika 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29 z
3.2.2004, str. 6).

() Dz.U. L 340 z 31.12.1999, str. 3. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 1674/2004 (Dz.U. L 300 z
25.9.2004, str. 11).

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1791/2004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.

ustalajgce maksymalne kwoty pomocy do koncentratu masta w ramach 322. rundy przetargu,
przeprowadzonej w ramach stalego przetargu przewidzianego przez rozporzadzenie (EWG) nr
429/90

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka i
przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 429/90 z
dnia 20 lutego 1990 r. w sprawie przyznawania droga
przetargu pomocy na koncentrat masta przeznaczony do
bezposredniego spozycia we Wspdlnocie (), agencje
interwencyjne przystepuja droga stalego przetargu do
udzielenia pomocy przyznawanej odnosnie do koncen-
tratu masta. Artykul 6 wymienionego rozporzadzenia
przewiduje, Ze biorgc pod uwage otrzymane oferty w
ramach kazdej rundy przetargu, ustala si¢ maksymalng
kwote pomocy przyznawanej na wykorzystanie koncen-
tratu masta o zawartosci thuszczu wynoszacej przynajm-
niej 96 % lub podejmuje si¢ decyzje o wstrzymaniu prze-
targu. Kwota gwarancji przeznaczenia powinna zostaé
ustalona odpowiednio.

(2)  Ze wzgledu na otrzymane oferty nalezy ustali¢ maksy-
malng ceng¢ pomocy w wysokosci okreSlonej ponizej i
okresli¢ w konsekwencji gwarancje przeznaczenia.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W ramach 322. rundy przetargu, przeprowadzonej z tytulu
rozporzadzenia (EWG) nr 429/90 maksymalna kwota pomocy
oraz kwota gwarancji przeznaczenia ustalone sg nastgpujaco:

— maksymalma kwota pomocy: 74 EUR/100 kg,

— kwota gwarangji przeznaczenia: 82 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 16
pazdziernika 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29 z
3.2.2004, str. 6).

(3 Dz.U. L 45 z 21.2.1990, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 921/2004 (Dz.U. L 163 z 30.4.2004,
str. 94).

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 17922004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.
ustalajagce minimalng cene sprzedazy masla dla 6. indywidualnego zaproszenia do skladania ofert,
wydanego w ramach stalego zaproszenia do skladania ofert, o ktorym mowa w rozporzadzeniu
(WE) nr 2771/1999
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (3) W Swietle otrzymanych ofert nalezy okresli¢ minimalna

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku mleka i
przetworéw mlecznych (1), a w szczeg6lnosci jego art. 10 lit. ¢),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() Na mocy art. 21 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
27711999 z dnia 16 grudnia 1999 r. ustanawiajacego
szczegblowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1255/1999 w odniesieniu do interwencji na
rynku masta i $mietany (), agencje interwencyjne wysta-
wily na sprzedaz w ramach stalego zaproszenia do skla-
dania ofert okreslone ilosci skladowanego przez nie
masta.

(2) W Swietle ofert otrzymanych w odpowiedzi na kazde
indywidualne zaproszenie do skladania ofert ustalana
jest minimalna cena sprzedazy badZ podejmowana jest
decyzja o nieprzyjeciu zadnej oferty, zgodnie z art. 24 lit.
a) rozporzadzenia (WE) nr 2771/1999.

ceng sprzedazy.

(4)  Komitet Zarzadzajacy ds. Mleka i Przetworéw Mlecznych
nie wydal opinii w terminie wyznaczonym przez jego
przewodniczgcego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dla 6. indywidualnego zaproszenia do skladania ofert na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 2771/1999, w odniesieniu do ktdrego
termin skladania ofert uplynat 12 pazdziernika 2004 r., mini-
malng cen¢ sprzedazy masta ustala si¢ na 270 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dnia 16 pazdziernika
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29 z
3.2.2004, str. 6).

() Dz.U. L 333 z 24.12.1999, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1448/2004 (Dz.U. L 267 z
14.8.2004, str. 30).

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1793/2004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.

ustalajgce minimalng cene¢ sprzedazy odtluszczonego mleka w proszku dla 5. indywidualnego
zaproszenia do przetargu wydanego zgodnie ze stalym zaproszeniem do przetargu wymienionym
w rozporzadzeniu (WE) nr 214/2001

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 w sprawie wspélnej organizacji rynku mleka i
przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 10 lit. ¢),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
214/2001 z dnia 12 stycznia 2001 r. ustanawiajacego
szczegblowe zasady zastosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1255/1999 w sprawie interwencji na rynku
odtluszczonego mleka (?) agencje interwencyjne oferuja
do sprzedazy z mocy stalego zaproszenia do przetargu
pewne ilosci przechowywanego przez nie mleka w
proszku.

(2)  Na podstawie ofert przetargowych otrzymanych w odpo-
wiedzi na kazde indywidualne zaproszenie do przetargu

zostanie ustalona minimalna cena sprzedazy lub zostanie
podjeta decyzja o nierozstrzygnieciu przetargu, zgodnie z
art. 24a rozporzadzenia (WE) nr 214/2001.

(3)  Na podstawie otrzymanych ofert zostanie ustalona mini-
malna cena sprzedazy.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dla 5. indywidualnego zaproszenia do przetargu zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 214/2001, odno$nie do ktdrych
limit czasowy na przediozenie ofert przetargowych wygast 12
pazdziernika 2004 r. ustala si¢ minimalng cen¢ sprzedazy
odtluszczonego mleka w proszku na 192,10 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zZycie z dniem 16
pazdziernika 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29 z
3.2.2004, str. 6).

() Dz.U. L 37 z 7.2.2001, str. 100. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1675/2004 (Dz.U. L 300 z
25.9.2004, str. 12).

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1794/2004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.

obnizajagce na rok gospodarczy 2004/05 kwote pomocy dla producentéw niektérych owocéw
cytrusowych po przekroczeniu progu przetworzenia w niektérych Pafistwach Czlonkowskich

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2202/96 z dnia 28
pazdziernika 1996 r. wprowadzajace program pomocy wspél-
notowej dla producentéw niektorych owocéw cytrusowych (1),
w szczegllnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Artykut 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2202/96 usta-
nawia progi przetworzenia dla niektérych owocoéw cytru-
sowych, rozprowadzanych wsréd Pafstw Czlonkowskich
zgodnie z jego zalacznikiem IL

(2)  Artykut 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2202/96 prze-
widuje, ze w przypadku gdy ten prég zostaje przekro-
czony, kwoty pomocy wskazane w zalaczniku I do tego
rozporzadzenia nalezy obnizy¢ w kazdym Panstwie
Czlonkowskim, w ktérym przekroczenie takie miato
miejsce. Wielko$¢ przekroczenia progu przetworstwa
jest oceniana w oparciu o $rednia ilo§¢ przetworzong w
ramach programu pomocy w ciagu ostatnich trzech lat
gospodarczych poprzedzajacych rok gospodarczy, dla
ktérego zostala ustalona pomoc, lub w ciaggu okresu
réwnowaznego.

(3)  Panstwa Czlonkowskie przekazaly informacje o ilosci
pomaraiczy przetworzonych w ramach programu
pomocy zgodnie z art. 39 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 2111/2003 (?), ktére ustanawia szczegd-
fowe zasady stosowania rozporzadzenia (WE) nr
2202/96. W oparciu o te informacje ustalono, ze prog
przetworzenia zostal przekroczony o 100 380 ton. W
ramach tej wielkoSci swoje progi przekroczyly Gregja,
Wilochy i Portugalia. Dlatego kwoty pomocy w odnie-
sieniu do pomaranczy wskazane w zalaczniku I do

(") Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 49. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione Aktem Przystapienia z 2003 r.
() Dz.U. L 317 2.12.2003, str. 5.

rozporzadzenia (WE) nr 2202/96 na rok gospodarczy
2004/2005 musza zosta obnizone w Grecji o 0,64 %,
we Wloszech o 14,95 % i w Portugalii o 0,29 %.

(4 Panstwa Czlonkowskie przekazaly informacje o ilosciach
grejpfrutéw i pomelo przetworzonych w ramach tego
programu pomocy zgodnie z art. 39 ust. 1 lit ¢) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 2111/2003. W oparciu o te infor-
magje ustalono, ze prog dla przetworstwa wspdlnoto-
wego zostal przekroczony o 380 ton. W ramach tej
wielkosci swoje progi przekroczyly Grecja i Hiszpania.
W zwigzku z tym kwoty pomocy w odniesieniu do
grejpfrutéw i pomelo wskazane w zalaczniku I do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 2202/96 na rok gospodarczy
2004/2005 muszg zostaé obnizone w Grecji o 7,00 %,
a w Hiszpanii o 16,45 %.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. $wiezych
owocOw i warzyw,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Jezeli chodzi o Grecje, Wlochy i Portugalie, w roku gospodar-
czym 2004/05 kwoty pomocy, ktére maja zostaé przyznane na
podstawie rozporzadzenia (WE) nr 2202/96 w odniesieniu do
pomaranczy dostarczonych do przetworzenia, s3 wskazane w
zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Jezeli chodzi o Grecj¢ i Hiszpani¢, w roku gospodarczym
2004/05 kwoty pomocy, ktére maja zostal przyznane na
podstawie rozporzadzenia (WE) nr 2202/96 w odniesieniu do
grejpfrutéw i pomelo dostarczonych do przetworzenia, sg wska-
zane w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji

ZALACZNIK |

(EUR/100 kg)

Umowy wieloletnie

Umowy obejmujace jeden
rok gospodarczy

Producenci indywidualni

Grecja 11,20 9,74 8,76
Wihochy 9,59 8,33 7,50
Portugalia 11,24 9,77 8,79
ANNEX 11
(EUR/100 kg)
Umowy wieloletnie Umowy obejmujace jeden rok Producenci indywidualni
gospodarczy
Grecja 9,74 8,46 7,62
Hiszpania 8,75 7,60 6,84
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1795/2004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.

dotyczace wszczecia pod katem ,,nowych eksporteréw” przegladu rozporzadzenia Rady (WE) nr
1995/2000 nakladajacego ostateczne clo antydumpingowe na przywéz roztworéw mocznika i
azotanu amonu, pochodzacych miedzy innymi z Algierii, uchylajagcego clo w stosunku do
przywozu od jednego eksportera z tego kraju i nakladajacego na ten przywéz obowiazek rejestracji

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 (!) z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajow niebedacych czlonkami Wspdlnoty Euro-
pejskiej (,rozporzadzenie podstawowe”), w szczeg6lnosci jego
art. 11 ust. 4,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. WNIOSEK O DOKONANIE PRZEGLADU

Komisja otrzymala wniosek o dokonanie przegladu ,nowych
eksporter6w” stosownie do art. 11 ust. 4 rozporzadzenia
podstawowego. Whniosek zostal zlozony przez Fertial SPA
(;wnioskodawca”), eksportujacego producenta z Algierii (,kraj
zainteresowany”).

B. PRODUKT

Produkt podlegajacy przegladowi to mieszanka mocznika i
azotanu amonu w roztworze wodnym lub amoniakalnym
pochodzaca z Algierii (,przedmiotowy produkt”), aktualnie
klasyfikowana wedlug kodu CN 3102 80 00.

C. OBOWIAZUJACE SRODKI

Aktualnie obowiazujace Srodki to ostateczne clo antydumpin-
gowe nalozone rozporzadzeniem Rady nr 1995/2000 (3,
stosownie do ktérego przywéz do Wspdlnoty przedmiotowego
produktu pochodzacego z Algierii i produkowanego przez
wnioskodawce podlega ostatecznemu clu antydumpingowemu
w wysokosci 6,88 EUR za tong, z wyjatkiem przywozu od
wymienionej z nazwy firmy, od ktdrej przyjeto zobowigzanie.

() Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77 z 13.3.2004, str.
12).

() Dz.U. L 238 z 22.9.2000, str. 15. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1675/2003 (Dz.U. L 238 z 25.9.2003,
str. 4).

D. UZASADNIENIE PRZEGLADU

Whioskodawca twierdzi, ze nie eksportowal przedmiotowego
produktu do Wspdlnoty w okresie objetym dochodzeniem, na
podstawie ktdrego oparto nalozone $rodki antydumpingowe, tj.
w okresie od 1.6.1998 r. do 31.5.1999 r. (,pierwotny okres
dochodzeniowy”), oraz ze nie jest zwigzany z zadnym z ekspor-
tujacych producentéw przedmiotowego produktu, ktérzy podle-
galiby wyzej wspomnianym $rodkom antydumpingowym.

Whioskodawca twierdzi ponadto, ze eksportowal przedmiotowy
produkt do Wspdlnoty od chwili zakonczenia pierwotnego
okresu dochodzeniowego.

E. PROCEDURA

Producentéw ze Wspdlnoty, o ktérych wiadomo, ze sg zainte-
resowani, poinformowano o powyzszym wniosku i dano im
mozliwos¢ przedstawienia uwag. Nie otrzymano zadnych uwag.

Po przeanalizowaniu dostepnych dowodéw Komisja stwierdza,
ze istniejg wystarczajace dowody, by uzasadni¢ wszczecie prze-
gladu ,nowych eksporter6w” stosownie do art. 11 ust. 4 rozpo-
rzadzenia podstawowego, majacego na celu okreslenie indywi-
dualnego marginesu dumpingu wnioskodawcy, a w przypadku
wykrycia praktyk dumpingowych — wymiaru cla, ktéremu
powinien podlegal przywéz przedmiotowego produktu do
Wspdlnoty.

a) Kwestionariusze

W celu otrzymania informacji uwazanych za niezbedne do
prowadzonego dochodzenia Komisja przesle wnioskodawcy
kwestionariusz.

b) Zbieranie informacji i prowadzenie przestuchan

Niniejszym zaprasza si¢ wszystkie zainteresowane strony do
pisemnego przedstawienia swoich opinii oraz do dostarczenia
popierajacych je dowodow.
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Ponadto Komisja moze przestuchaé zainteresowane strony, pod
warunkiem Zze zloza one pisemny wniosek wykazujacy, ze
istnieja szczegdlne powody, dla ktérych powinny by¢ przestu-
chane.

F. UCHYLENIE OBOWIAZUJACEGO CLA 1 REJESTRACJA
PRZYWOZU

Stosownie do art. 11 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego
obowigzujace clo antydumpingowe powinno by¢ uchylone w
odniesieniu do przywozu przedmiotowego produktu, ktéry
jest produkowany i sprzedawany przez wnioskodawce na
wywéz do Wspdlnoty. Jednocze$nie taki przywéz powinien
by¢ poddany obowigzkowi rejestracji zgodnie z art. 14 ust. 5
rozporzadzenia podstawowego, aby upewni¢ sie, ze w przy-
padku, gdy wynik przegladu potwierdzi stosowanie praktyk
dumpingowych ze strony wnioskodawcy, clo antydumpingowe
bedzie moglo by¢ nalozone wstecznie od daty wszczecia tego
przegladu. Suma potencjalnych przyszlych zobowigzan wnio-
skodawcy nie moze by¢ oszacowana na tym etapie postepo-
wania.

G. TERMINY

W interesie sprawnej administracji nalezy podaé terminy, w
jakich:

— zainteresowane strony moga przedstawic si¢ Komisji, zapre-
zentowal swoje opinie na piSmie oraz przedlozy¢ wypel-
nione kwestionariusze wspomniane w ust. E lit. a) niniej-
szego rozporzadzenia oraz dostarczy¢ wszelkich innych
informacji, ktére moga by¢ brane pod uwage w czasie
dochodzenia;

— zainteresowane strony moga zlozy¢ pisemny wniosek o
przestuchanie przez Komisje.

H. UCHYLANIE SIE OD WSPOLPRACY

W przypadku gdy ktéra§ z zainteresowanych stron odmoéwi
dostepu lub w jakikolwiek inny sposéb nie dostarczy wymaga-
nych informacji w wyznaczonym terminie albo w znaczacy
spos6b utrudni dochodzenie, to na podstawie dostgpnych
faktéw moga zostal wyciggniete wnioski, potwierdzajace badz
negujace, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

W przypadku stwierdzenia, ze ktdra$ z zainteresowanych stron
dostarczyla falszywa lub wprowadzajaca w blad informacje, to
informacja taka jest pomijana, a wykorzystane moga zostal
ogolnie dostgpne fakty, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia

podstawowego. Jezeli zainteresowana strona nie bedzie wspél-
pracowal lub bedzie wspélpracowaé jedynie czeSciowo, w
zwigzku z czym stwierdzenia zostang oparte na dostgpnych
faktach, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, to
wynik dochodzenia moze by¢ dla takiej strony mniej korzystny
niz wowczas, gdyby ona wspolpracowala,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym wszczyna si¢ przeglad rozporzadzenia Rady (WE) nr
1995/2000 stosownie do art. 11 ust. 4 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 384/96 w celu ustalenia, czy i do jakiego stopnia
przyw6z mieszanki mocznika i azotanu amonu w roztworze
wodnym lub amoniakalnym pochodzacej z Algierii, objetej
kodem CN 3102 80 00, produkowanej i sprzedawanej na
wywoz do Wspdlnoty przez Fertial SPA (kod dodatkowy
TARIC: A573) powinien podlegaé clu antydumpingowemu
natozonemu rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1995/2000.

Artykut 2

Niniejszym uchyla si¢ clo antydumpingowe nalozone rozporzg-
dzeniem Rady (WE) nr 1995/2000 w odniesieniu do przywozu
wyszczegblnionego w art. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejszym nakazuje si¢ organom celnym, stosownie do art. 14
ust. 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96, podjecie odpo-
wiednich krokéw w celu rejestrowania przywozu okreslonego
w art. 1 niniejszego rozporzadzenia. Obowiazek ten wygasa po
dziewigciu miesigcach od dnia wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 4

1. Zainteresowane strony, pragnace, by ich przedstawiciele
byli brani pod uwage podczas dochodzenia, musza przedstawic
sie Komisji, zaprezentowal swoje opinie na pi$mie oraz przed-
tozy¢ wypelnione kwestionariusze wspomniane w ust. E lit. a)
niniejszego rozporzadzenia oraz dostarczy¢ wszelkich innych
informacji w przeciagu 40 dni od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia, o ile nie zostanie to okreSlone inaczej. Zwraca
si¢ uwage na fakt, ze realizacja wigkszosci praw proceduralnych
ustalonych w rozporzadzeniu podstawowym zalezna jest od
przedstawienia si¢ Komisji przez strong¢ w przeciggu wspomnia-
nego wczesniej okresu.
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Zainteresowane strony moga takze przedkladaé pisemne
wnioski o przestuchanie przez Komisje w przeciggu tego
samego 40-dniowego okresu.

2. Wszelkie materialy i wnioski zainteresowanych stron
muszg by¢ przedkladane na piSmie (nie w formie elektroniczne;j,
chyba ze zostanie to okrelone inaczej) i muszg zawieraé nazwe,
adres, adres elektroniczny, numer telefonu, faksu lubfi teleksu
zainteresowanej  strony. Wszelkie pisemne  dokumenty,
wlaczajac w to informacje, o ktére wnioskuje niniejsze oglo-
szenie, wypelnione kwestionariusze i korespondencja przeka-
zane przez zainteresowane strony na zasadzie poufnosci sg
oznaczane jako ,Zastrzezone” i zgodnie z art. 19 ust. 2 rozpo-
rzadzenia podstawowego bedzie do nich dodana wersja niepod-
legajgca  zasadzie poufnosci i oznaczona formula ,DO
WGLADU ZAINTERESOWANYCH STRON” (1).

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci

Pafistwach Czlonkowskich.

Wszelkie informacje odnoszace si¢ do tej sprawy lub wnioski o
przestuchanie przez Komisj¢ nalezy przesylaé na nastepujacy
adres:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 65 05

Télex COMEU B 21877.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

(") Oznacza to, ze dokument jest tylko do uzytku wewnetrznego. Jest
chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, str.
43). Jest to dokument poufny stosownie do art. 19 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 384/96 (Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1) i art. 6
porozumienia WTO w sprawie wprowadzenia w Zycie art. VI
GATT 1994 (Porozumienie antydumpingowe).

W imieniu Komisji
Pascal LAMY
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 17962004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.

zmieniajagce i zawierajagce sprostowanie rozporzadzenia (WE) nr 14/2004 w odniesieniu

do prognozy bilanséw dostaw do francuskich departamentéw zamorskich dla sektora zb6z oraz

przetworéw owocowych i warzywnych oraz prognozy bilanséw dostaw na Madere dla sektoréw

olejéw roslinnych, przetworéw owocowych i warzywnych, mleka i przetworéw mlecznych oraz
wieprzowiny

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1452/2001 z dnia
28 czerwca 2001 r. wprowadzajace szczegélne Srodki dla
niektérych produktéw rolnych z francuskich departamentéw
zamorskich, zmieniajace dyrektywe 72/462[EWG oraz uchyla-
jace rozporzadzenia (EWG) nr 525/77 i (EWG) nr 3763/91
(Poseidom) ('), w szczegdlnosci jego art. 3 ust. 6,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1453/2001 z dnia
28 czerwca 2001 r. wprowadzajace szczegdlne Srodki dla
niektérych produktéw rolnych z Azoréw i Madery oraz uchy-
lajace rozporzadzenie (EWG) nr 1600/92 (Poseima) (), w szcze-
g6lnosci jego art. 3 ust. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 14/2004 z dnia 30
grudnia 2003 r. dotyczace ustanowienia bilanséw dostaw
i pomocy wspdlnotowej dla niektérych podstawowych
produktéw do spozycia przez ludzi, do przetworzenia i
jako naklady rolnicze oraz dla dostaw zwierzat zywych i
jaj do regionéw peryferyjnych na mocy rozporzadzen
Rady (WE) nr 14522001, (WE) nr 1453/2001 i (WE)
nr 14542001 (), ustanawia prognozy bilansu dostaw i
okresla wysoko$¢ pomocy wspélnotowej.

(2)  Obecny poziom realizacji rocznej prognozy bilanséw
dostaw zboza oraz przetwordw owocowych i warzyw-
nych w przypadku francuskich departamentéw zamor-
skich, a takze olejow roslinnych, przetworéw owoco-
wych i warzywnych, mleka pelnego w proszku i seréow
oraz wieprzowiny w przypadku Madery wykazuje, iz
okreslona wysoko$¢ dostaw wymienionych produktéw
jest nizsza od potrzeb ze wzgledu na popyt wyzszy niz
przewidziany.

(") Dz.U. L 198 z 21.7.2001, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1690/2004 (Dz.U. L 305 z
1.10.2004, str. 1).

(3 Dz.UL 198 z 21.7.2001, str. 26. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1690/2004.

() Dz.U. L 3 z 7.1.2004, str. 6. Rozporzadzenie zmienione rozporza-
dzeniem (WE) nr 1232/2004 (Dz.U. L 234 z 03.07.2004, str. 5).

(3)  Nalezy zatem niezwlocznie dostosowal ilosci wymienio-
nych produktéw do rzeczywistych potrzeb najbardziej
peryferyjnych regionéw, o ktérych mowa.

(4)  Przyjete rozporzadzenie (WE) nr 14/2004 zawiera blad
dotyczacy kodu CN odnoszacego si¢ do koni hodowla-
nych, o ktérych mowa w zalaczniku II, czg$¢ I, przezna-
czonych do francuskich departamentéw zamorskich.
Nalezy zatem naprawi¢ powyzszy blad.

(5) W zwiazku z powyzszym, nalezy odpowiednio zmieni¢ i
sprostowaé rozporzadzenie (WE) nr 14/2004.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opiniami wszystkich odpowiednich komitetow
zarzadzajacych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 14/2004 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1) w zalaczniku I, czeSci 1 i 3 zastepuje si¢ tekstem znajdu-
jacym si¢ w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

2) w zalaczniku III, cz¢dci 3, 4, 6 i 8 zastgpuje si¢ tekstem
znajdujacym si¢ w zalaczniku I do niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 2

W zalgczniku I, cz¢$¢ 1 rozporzadzenia (WE) nr 14/2004, w
odniesieniu do kodu CN dotyczacego koni hodowlanych wpro-
wadza si¢ nastgpujace sprostowanie:

zamiast ,0101 11 00”, czyta¢ ,0101 10 10”.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sibdmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 2 stosuje si¢ od 1 stycznia 2004 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.
W imieniu Komisji

Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1

,Czesé 1

Zboza i produkty zbozowe przeznaczone do spozycia przez ludzi i na paszg dla zwierzgt; nasiona oleiste, uprawy proteinowe, suche

pasze

Prognoza bilansu dostaw i pomocy wspélnotowej dla dostaw produktéow
wspolnotowych na rok kalendarzowy

» Pomoc
Departament Oznaczenie towaréw Kod CN llos¢ (euroftona)
(w tonach)
Il 11
Gwadelupa pszenica zwyczajna, 1001 90, 1003 00, 55000 42 ()
jeczmien, kukurydza i | 1005 90 i
stod 1107 10
Gujana pszenica zwyczajna, 1001 90, 1003 00, 6 445 52 ()
jeczmien, kukurydza, 1005 90, 2309 90 31,
produkty przezna- 2309 90 41,
czone na pasz¢ dla 2309 90 51,
zwierzat i stod 2309 90 33,
2309 90 43,
23099053 i
1107 10
Martynika pszenica zwyczajna, 1001 90, 1003 00, 52 000 42 @)
jeczmien, kukurydza, 1005 90, 1103 11,
kasze i grysiki z psze- | 1004 00 i
nicy durum, owies i 1107 10
stod
Reunion pszenica zwyczajna, 1001 90, 1003 00, 178 000 48 (W]
jeczmien, kukurydza i | 1005 90 i
stod 1107 10

(*) Wskazana kwota jest réwna refundagji dla produktéw oznaczonych tym samym kodem CN przyznanym zgodnie z art. 7 rozporzg-
dzenia Komisji (WE) nr 1501/95 (Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7).

,Czesé 3

Przetwory owocowe i warzywne

Prognoza bilansu dostaw i pomocy wspdlnotowej dla dostaw produktéw wspdlnoto-

wych na rok kalendarzowy

Pomoc
Oznaczenie towaréw Kod CN Departament llos¢ (eurojtona)
(w tonach)

II 11
Przeciery owocowe | ex 2007 Wszystkie 45 395 —
otrzymywane przez
gotowanie, nawet Zz
dodat ekiem cukru lub
innej substangji

stodzacej, do przetwo-
rzenia:
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» Pomoc
Oznaczenie towaréw Kod CN Departament llos¢ (euroftona)
(w tonach)

I I I
Pasty owocowe, przygo- | ex 2008 Gujana 650 — 586 —
towane lub zakonserwo-
wane w inny sposéb, Gwadelupa — 408 —
nawet z  dodatkiem
cukru, innej substancji Martynika — | 408 —
stodzacej lub alkoholu, )
gdzie indziej niewymie- Reunion — | 456 -
nione ani niewlgczone,
do przetworzenia:
Zageszczone soki | ex 2009 Gujana 350 727
owocowe (wlaczajac
MmOoszcz  Winogronowy), Martynika — 311 ()
niesfermentowane,
niezawierajgce  dodatku Reunion — 311
alkoholu, nawet z
dodatkiem cukru lub Gwadelupa - 311
innej substancji
stodzacej, do przetwo-
rzenia:

() Wskazana kwota jest rowna refundacji dla produktéw oznaczonych tym samym kodem CN przyznanym

rzadzenia Komisji (WE) nr 2201/96 (Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 29).”

zgodnie z art. 16 rozpo-
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ZALACZNIK 1T

,Czesé 3

Oleje rodlinne

Prognoza bilansu dostaw i pomocy wspdélnotowej dla dostaw produktéw wspdlnoto-
wych na rok kalendarzowy

MADERA
. Pomoc
Oznaczenie towarow Kod CN Hlos¢ (euroftona)
(w tonach)
I 11 11

Oleje roslinne (z wyjatkiem oliwy z oliwek):
— Olegje rodlinne 1507-1516 () 2700 52 70 ™)
Oliwa z oliwek:
— Oliwa z oliwek pierwszego tloczenia 1509 10 90

lub 500 52 — )
— Oliwa z oliwek 1509 90 00 —

() Z wyjatkiem 1509 i 1510.

(**) Wskazana kwota jest réwna refundacji dla produktéw oznaczonych tym samym kodem CN przyznanym zgodnie z art. 3 ust. 3

rozporzadzenia Komisji nr 136/66/EWG.

AZORY
» Pomoc
Oznaczenie towaréw Kod CN lose (euroftona)
(w tonach)

1 11 il
Oliwa z oliwek:
— Oliwa z oliwek pierwszego tloczenia 1509 10 90 400 68 87 ™

lub lub

— Oliwa z oliwek 1509 90 00

(**) Wskazana kwota jest réwna refundacji dla produktéw oznaczonych tym samym kodem CN przyznanym zgodnie z art. 3 ust. 3

rozporzadzenia Komisji nr 136/66/EWG.”
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Przetwory owocowe i warzywne

Prognoza bilansu dostaw i pomocy wspélnotowej dla dostaw produktéw wspdlnoto-

,Czesé 4

wych na rok kalendarzowy

MADERA
» Pomoc
Oznaczenie towarow Kod CN llose (euroftona)
(w tonach)
I Il I
Dzemy, galaretki owocowe, marmolady, przeciery i
pasty owocowe, otrzymane przez gotowanie, nawet
z dodatkiem cukru lub innej substancji stodzacej:
— przetwory inne niz homogenizowane, zawierajace 2007 99 100 73 91 —
owoce inne niz cytrusowe
Owoce i pozostale jadalne czgsci roélin, inaczej prze- 760 168 186 —
tworzone lub konserwowane, nawet zawierajgce
dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, lub
alkoholu, gdzie indziej niewymienione ani niewla-
czone:
— ananasy 2008 20
— gruszki 2008 40
— wisnie 2008 60
— brzoskwinie 2008 70
— pozostate wlaczajac mieszanki, inne niz oz-
naczone kodem CN 2008 19
— mieszanki 2008 92
— inne niz rdzenie palmowe i mieszanki 2008 99
Zageszczone soki owocowe (wlaczajac moszcez wino- | ex 2009 130 186
gronowy), niesfermentowane i niezawierajgce
dodatku alkoholu, nawet z dodatkiem cukru lub
innej substangji stodzacej, do przetworzenia:
AZORY
» Pomoc
Oznaczenie towaréw Kod CN llos¢ Pomoc (euroftona)
(w tonach)
I I I

Zageszczone soki owocowe (wlgczajac moszcz wino- | ex 2009 100 186”

gronowy), niesfermentowane i niezawierajgce
dodatku alkoholu, nawet z dodatkiem cukru lub
innej substangji stodzacej, do przetworzenia:
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,,Cze$¢.6

Mieko i przetwory mleczne

Prognoza bilansu dostaw i pomocy wspdélnotowej dla dostaw produktéw wspdlnoto-
wych na rok kalendarzowy

MADERA
» Pomoc
Oznaczenie towaréw Kod CN Hlos¢ (euroftona)
(w tonach)

I 1l 11l ()
Mleko i $mietana, niezageszczone ani niezawierajace 0401 12 000 48 66 ™)
dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego (™)
Odtluszczone mleko w proszku (™) ex 0402 500 48 66 (™)
Mleko pelne w proszku (™) ex 0402 530 48 66 (™)
Maslo i inne tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka, | ex 0405 1000 84 102 (™)
produkty mleczarskie do smarowania ()
Sery () 0406 1700 84 102 )

(*) W euro/100 kg wagi netto, chyba, ze ustalono inaczej.

(**) Okreslone produkty i odnoszace si¢ do nich przypisy sa takie same jak te zawarte w rozporzadzeniu Komisji ustalajgcym refundacje
wywozowe zgodnie z art. 31 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999 (Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48).

(***) Wskazana kwota jest réwna refundacji dla produktéw oznaczonych tym samym kodem CN przyznanym zgodnie z art. 31 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1255/1999. Jesli istnieje wiecej niz jedna stawka dla refundacji przyznawanej zgodnie z art. 31 wymienionego
rozporzadzenia, w rozumieniu art. 2 ust. 1 litera e) oraz 1), rozporzqdzenia Komisji (WE) nr 800/1999 (Dz.U. L 102 z 17.4.1999, str.
11), kwota pomocy jest rowna najwyzszej kwocie refundacji przyznawanej dla produktéw oznaczonych tym samym kodem nomen-
klatury refundacji ozowych [rozporzadzenie (WE) nr 3846/87,Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1).

Jednakze w przypm refundacji dla masta przypisanej na podstawie rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2571/97 (Dz.U. L 350 z
20.12.1997, str. 3) kwota wskazana jest w kolumnie II.”
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Prognoza bilansu dostaw i pomocy wspélnotowej dla dostaw produktéw wspdlnoto-
wych na rok kalendarzowy

,,Czesé

Sektor wieprzowiny

MADERA
» Pomoc
Oznaczenie towardw Kod () o feurotona)

I Il I
Migso ze $wifi domowych, $wieze, schlodzone | ex 0203 2 800 —
lub zamrozone:
- w tuszach lub péttuszach 0203 11 10 90 00 95 113 ™)
- szynki i ich kawalki 020312119100 143 161 (")
- lopatka i jej kawalki 020312199100 95 113 ™)
- przodki i ich kawatki 020319 11 91 00 95 113 ()
- schaby i ich kawatki 020319139100 143 161 ™)
- boczek i jego kawalki 020319 1591 00 95 113 ™)
- pozostale : bez kosci 020319559110 176 194 )
- pozostale : bez kosci 020319559310 176 194 ()
- w tuszach lub péttuszach 0203 21 10 90 00 95 113 ™)
- szynki i ich kawalki 020322119100 143 161 ()
- lopatka i jej kawatki 020322199100 95 113 ()
- przodki i ich kawatki 020329 11 91 00 95 113 )
- schaby i ich kawatki 0203291391 00 143 161 )
-boczek i jego kawatki 020329 1591 00 95 113 ™)
- pozostale : bez kosci 020329559110 176 194 )

(* Kody produktéw i przypisy okrelone sa w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz. U. L 366 z 24.12.1987, str.1).
(**) Wskazana kwota jest réwna refundacji dla produktéw oznaczonych tym samym kodem CN przyznawanym w stosownym przypadku
zgodnie z art. 13 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2759/75 (Dz.U. L 282 z 1.11.1975, str. 1).”
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1797/2004
z dnia 14 pazdziernika 2004 r.

dotyczace wstrzymania potowu molwy blekitnej przez statki ptywajace pod bandera Zjednoczo-
nego Kroélestwa

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace system kontroli majacy
zastosowanie do wspdlnej polityki rybotéwstwa (1), w szczegdl-
nosci jego art. 21 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2340/2002 z dnia 16
grudnia 2002 r. ustalajace mozliwosci polowowe w
odniesieniu do gl¢binowych zasobéw rybnych na lata
2003 i 2004 (%) przewiduje kwoty na polowy molwy
blekitnej na rok 2004.

(2) W celu zapewnienia przestrzegania przepiséw dotycza-
cych  ograniczei ilosciowych polowdéw niektérych
gatunkéw objetych kwotami niezbedne jest okreslenie
przez Komisj¢ daty wykorzystania przyznanej kwoty
przez statki plywajace pod bandera Panstwa Czlonkow-
skiego.

(3)  Wedlug informacji przekazanych Komisji, polowy molwy
blekitnej w wodach strefy ICES VI, VII (wody wspdlno-
towe i wody niepodlegajace wladzy lub jurysdykgji
panstw trzecich), dokonane przez statki plywajace pod
banderg Zjednoczonego Krélestwa lub zarejestrowane w

Zjednoczonym Krolestwie, osiagnely kwote przyznang na
rok 2004. Zjednoczone Krélestwo zabronito polowdéw
tego gatunku od dnia 9 sierpnia 2004 r. Nalezy wiec
utrzyma¢ te date,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Polowy molwy blekitnej w wodach obszaru ICES VI, VII (wody
wspolnotowe i wody niepodlegajace wiadzy lub jurysdykciji
panstw trzecich), dokonane przez statki ptywajace pod banderg
Zjednoczonego Kroélestwa lub zarejestrowane w Zjednoczonym
Krélestwie wykorzystaly kwote przyznang na rok 2004.

Polowy molwy blekitnej w wodach obszaru ICES VI, VII (wody
wspolnotowe i wody niepodlegajace wiladzy lub jurysdykeji
panstw trzecich), dokonane przez statki ptywajace pod banderg
Zjednoczonego Krolestwa lub zarejestrowane w Zjednoczonym
Krélestwie, sa zakazane, podobnie jak przechowywanie na
pokladzie, przeladunek i wyladunek tego gatunku zlowionego
po dacie wprowadzenia w Zycie tego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 9 sierpnia 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 pazdziernika 2004 r.

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1954/2003 (Dz.U. L 289 z
7.11.2003, str. 1).

() Dz.U. L 356 z 31.12.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 762/2004 (Dz.U. L 120 z
24.4.2004, str. 8).

W imieniu Komisji
Jorgen HOLMQUIST
Dyrektor Generalny ds. Rybotéwstwa
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 17982004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.

w sprawie wydawania pozwolefi na przywéz czosnku na kwartal od dnia 1 grudnia 2004 r. do
dnia 28 lutego 2005 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2200/96 z dnia 28
pazdziernika 1996 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
owocow i warzyw (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 565/2002 z
dnia 2 kwietnia 2002 r. ustanawiajace metode zarzgdzania
kontyngentami taryfowymi i wprowadzajace system $wiadectw
pochodzenia czosnku przywozonego z krajow trzecich (3), w
szczeg6lnosci jego art. 8 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  IoSci okre$lone we wnioskach o pozwolenie ztozonych
w dniach 11 i 12 pazdziernika 2004 r., na mocy art. 5
ust. 2 rozporzadzenia nr 565/2002, przez importeréw
tradycyjnych i nowych importeréw, przekroczyly ilosci
przewidziane dla produktéw pochodzacych z Chin,
Argentyny i innych krajow trzecich.

(2)  Nalezy wiec okreslié, w jakiej mierze mozliwe jest
uwzglednienie wnioskéw o pozwolenia przekazanych
Komisji dnia 14 pazdziernika 2004 r. oraz ustalenie,
dla kazdej Kkategorii importeréw 1 pochodzenia

produktow, dat, przed uplywem ktérych wydawanie
pozwolent powinno by¢ zawieszone,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Whioski o pozwolenia na przywéz zlozone na mocy art. 3 ust.
1 rozporzadzenia nr 565/2002 w dniach 11 i 12 pazdziernika
2004 r. i przekazane Komisji w dniu 14 pazdziernika 2004 r.
sa uwzglednione zgodnie z warto$cig procentowa wnioskowa-
nych ilosci, okreslong w zalaczniku I do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2

Dla danej kategorii importeréw i danego pochodzenia wnioski
o0 pozwolenia na przywodz, na mocy art. 3 ust. 1 rozporzadzenia
nr 565/2002, dotyczace kwartatu od dnia 1 grudnia 2004 r. do
dnia 28 lutego 2005 r. oraz zlozone po dniu 12 pazdziernika
2004 r. i przed datg okreSlong w zalaczniku II do niniejszego
rozporzadzenia, s3 odrzucone.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 16
pazdziernika 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

(") Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 47/2003 (Dz.U. L 7 z
11.1.2003, str. 64).

() Dz.U. L 86 z 3.4.2002, str. 11.

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa
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ZALACZNIK 1

Pochodzenie produktdéw

Procent przyznania

Kraje trzecie, inne niz

Chiny Chiny i Argentyna Argentyna
— Importerzy tradycyjni 11,177 % 100,000 % 100,000 %
(art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr
565/2002)
— Nowi importerzy 0,788 % 48,475 % 3,427 %
(art. 2 lit. €) rozporzadzenia (WE) nr
565/2002)
,X" W odniesieniu do tego pochodzenia brak kontyngentu w rozpatrywanym kwartale.
,— Zaden wniosek o pozwolenie nie zostal przekazany Komisji.
ZALACZNIK 11
Daty
Pochodzenie produktéw ) Kraje trzecie, inne niz
Chiny Chiny i Argentyna Argentyna
— Importerzy tradycyjni (art. 2 lit. ¢) 28.2.2005 — —
rozporzadzenia (WE) nr 565/2002)
— Nowi importerzy (art. 2 lit. e) 28.2.2005 3.1.2005 3.1.2005
rozporzadzenia (WE) nr 565/2002)
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1799/2004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.

ustalajgce oplaty przywozowe w sektorze zbdz stosowane od dnia 16 pazdziernika 2004 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku

b7 (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1249/96 z dnia
28 czerwca 1996 r. w sprawie zasad stosowania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 1766/92 do oplat przywozowych w sektorze
zb6z (?), w szczegdlnosci jego art. 2 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 10 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 przewi-
duje, ze przy przywozie produktow, o ktérych mowa w
art. 1 wyzej wymienionego rozporzadzenia, pobiera si¢
oplaty celne zgodne ze stawkami Wspdlnej Taryfy Celnej.
Jednakze w przypadku produktéw, o ktérych mowa w
ust. 2 tego artykulu, oplaty przywozowe réwnajg si¢
cenie interwencyjnej tych produktéw waznej w czasie
przywozu powiekszonej o 55 % i pomniejszonej o ceng
CIF w przywozie stosowang do danej wysylki. Oplaty
celne nie moga jednak przekroczyé stawek Wspdlnej

Taryfy Celnej.

()  Na mocy art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1784/2003 ceny CIF w przywozie oblicza si¢ na
podstawie cen reprezentatywnych dla danego produktu
na rynku $wiatowym.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 1249/96 ustala zasady stoso-
wania rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 do oplat
przywozowych w sektorze zbdz.

(4)  Oplaty przywozowe stosuje si¢ az do chwili ustalenia i
wejscia w zycie nowych stawek oplat przywozowych.

(5) W celu umozliwienia normalnego funkcjonowania
systemu oplat przywozowych nalezy przyja¢ jako
podstawe ich wyliczenia stawki reprezentatywne dla
rynku, stwierdzone w okresie poréwnawczym.

(6)  Zastosowanie rozporzgdzenia (WE) nr 1249/96
prowadzi do ustalenia oplat przywozowych w wysokosci
podanej w zalgczniku 1 do niniejszego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Opflaty przywozowe w sektorze zbdz, o ktérych mowa w art.
10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003, ustala si¢ w
kwotach figurujacych w zalaczniku I do niniejszego rozporzg-
dzenia, na podstawie informacji znajdujacych sie w
zalgczniku II.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 16
pazdziernika 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

(") Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.U. L 161 z 29.6.1996, str. 125. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1110/2003 (Dz.U. L 158
z 27.6.2003, str. 12).

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa
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ZALACZNIK 1

Oplaty przywozowe na produkty, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003,
stosowane od dnia 15 paZdziernika 2004 r.

Kod CN Nazwa towaréw Oplaty R 8

1001 10 00 Pszenica durum wysokiej jakosci 0,00
$redniej jakosci 0,00

niskiej jakosci 0,00

1001 90 91 Pszenica zwyczajna, do siewu 0,00
ex 1001 90 99 Pszenica zwyczajna wysokiej jakosci, inna niz do siewu 0,00
1002 00 00 Zyto 38,83
1005 10 90 Kukurydza siewna, inna niz hybrydy 52,50
1005 90 00 Kukurydza, inna niz do siewu (3 52,50
1007 00 90 Ziarno Sorgo, inne niz hybrydy do siewu 38,83

(") W przypadku towaréw przybywajacych do Wspdlnoty przez Ocean Atlantycki lub przez Kanat Sueski (art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96) importer moze
skorzysta¢ z obnizki oplaty o: i
— 3 EURJt, jesli port wyladunkowy znajduje si¢ na Morzu Srédziemnym, lub
— 2 EURJt, jedli port wyladunkowy znajduje si¢ w Irlandii, Wielkiej Brytanii, Danii, w Estonii, na Lotwie, na Litwie, w Polsce, Finlandii, Szwegji lub na atlantyckim
wybrzezu Polwyspu Iberyjskiego.
] Importer/ moze skorzystaé z obniiii o stalg stawke zryczaltowana w wysokosci 24 EURJt, jesli spelnione sa warunki ustanowione w art. 2 ust. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 1249/96.
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ZALACZNIK II
Czynniki uzyte do obliczenia oplat celnych
okres od 1.10.2004-14.10.2004

1. Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:

Notowania gieldowe Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% protein przy 12% wilgotnosci) | HRS2 (14 %) YC3 HAD2 $rednia niska US barley 2
jakos¢ () jakos¢ (™)
Notowanie (EUR/t) 120,95 (*) 65,40 162,61(™) | 152,61(™) | 132,61(") 82,34 (")
Premia za Zatoke (EUR/t) — 11,00 — —
Premia za Wielkie Jeziora (EUR/t) 12,46 — — —

*) Premia ujemna w wysokosci 10 EUR/t [art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96].
(**)  Premia ujemna w wysokosci 30 EUR/t [art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96].

( Premia w wysoko$ci 14 EUR[t wlaczona [art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96].
(****)  Fob Duluth.

2. Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96.

Fracht/koszt: Zatoka Meksykafiska—Rotterdam: 28,13 EUR[t; Wielkie Jeziora—Rotterdam: 35,86 EUR/t.

3. Subwengje, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1249/96: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) nr 1800/2004
z dnia 15 pazdziernika 2004 r.

w sprawie zezwolenia na dziesig¢ lat dla dodatku paszowego ,,Cycostat 66G” nalezacego do grupy
kokcydiostatykéw oraz innych $rodkéw farmaceutycznych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 70/524/EWG z dnia 23 listo-
pada 1970 r. dotyczaca dodatkoéw paszowych ('), w szczegdl-
nosci jej art. 9g ust. 5 lit. b),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z dyrektywa 70/524/EWG kokcydiostatyki
uwzglednione w zalgczniku I do wspomnianej dyrektywy
przed 1 stycznia 1988 r. zostaly tymczasowo zatwier-
dzone od 1 kwietnia 1998 r. i przeniesione do zalacz-
nika B rozdzial I w celu dokonania ich ponownej oceny
jako dodatkéw paszowych powiazanych z osoba odpo-
wiedzialng za ich wprowadzanie do obrotu. Produkt
zawierajacy robenidyne, Cycostat 66G, jest dodatkiem
nalezagcym do grupy ,Kokcydiostatyki i inne S$rodki
farmaceutyczne”, wymienionej w zalaczniku B rozdzial
I dyrektywy 70/524/EWG.

(2)  Osoba odpowiedzialna za wprowadzanie Cycostatu 66G
do obrotu zlozyta wniosek o zezwolenie wraz z mono-
grafig, zgodnie z art. 9g ust. 2 i 4 wspomnianej dyrek-

tywy.

(3)  Artykul 9g ust. 6 dyrektywy 70/524/EWG zezwala na
automatyczne przedluzenie okresu dopuszczenia do
stosowania tych dodatkéw az do podjecia przez Komisje
decyzji, w przypadku gdy — z powoddéw, ktérych
upowazniony posiadacz nie jest w stanie kontrolowaé —
nie mozna podjaé decyzji odno$nie wniosku przed data
wygasniecia zezwolenia. Wspomniany przepis ma zasto-
sowanie do zezwolenia na Cycostat 66G. Komisja zwrd-
cita si¢ do Komitetu Naukowego ds. Zywienia Zwierzat
26 kwietnia 2001 r. z wnioskiem o przedstawienie
pelnej oceny ryzyka, wniosek ten nastgpnie skierowano
do Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci.
Podczas dokonywania ponownej oceny zlozono kilka
wnioskéw o dodatkowe informacje, co uniemozliwito
ukoniczenie ponownej oceny w terminie wymaganym
zgodnie z art. 9g.

(') Dz.U. L 270 z 14.12.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1464/2002 (Dz.U. L 270 z 18.8.2004,
str. 8).

(4 Panel Naukowy ds. Dodatkéw Paszowych oraz Srodkéw
lub Substancji Wykorzystywanych w Paszach dla Zwie-
rzat dzialajacy przy Europejskim Urzedzie ds. Bezpie-
czefistwa ZywnoSci przedstawit pozytywna  opini¢
odnosnie do bezpieczefistwa i skutecznosci Cycostatu
66G w odniesieniu do kurczat przeznaczonych na tucz,
krolikéw przeznaczonych na tucz oraz indykéw.

(5)  Ponowna ocena Cycostatu 66G przeprowadzona przez
Komisj¢ wykazala, ze odpowiednie wymogi okreslone
w dyrektywie 70/524/EWG zostaly spelnione. W
zwigzku z powyzszym nalezy wydaé zezwolenie na
stosowanie przez okres dziesigciu lat Cycostatu 66G
jako dodatku powigzanego z osobg odpowiedzialng za
wprowadzenie go do obrotu oraz umiescié go w
rozdziale I listy, o ktérej mowa w art. 9t lit. b) tej

dyrektywy.

(6)  Poniewaz zezwolenie na stosowanie dodatku jest obecnie
powiazane z osobg odpowiedzialng za wprowadzenie go
do obrotu i zastepuje wczeSniej wydane zezwolenie,
ktére nie bylo powiazane z zadng konkretng osobg,
nalezy usuna¢ poprzednie zezwolenie.

(7)  Poniewaz nie istnieja zadne wzgledy bezpieczenistwa, z
ktérych powodu nalezaloby niezwlocznie wycofaé z
rynku produkt zawierajacy robenidyne, nalezy wyznaczy¢
szeSciomiesigczny okres przejSciowy pozwalajacy na
pozbycie si¢ istniejacych zapaséw tego dodatku.

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Pokar-
mowego 1 Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalaczniku B rozdziat I dyrektywy 70/524EWG usuwa si¢
dodatek paszowy robenidyna, nalezacy do grupy ,Kokcydiosta-
tyki i inne substancje lecznicze”.

Artykut 2

Dodatek Cycostat 66G nalezacy do grupy ,Kokcydiostatyki i
inne substancje lecznicze” wymieniony w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia dopuszcza si¢ do wykorzystania jako
dodatek w zywieniu zwierzat na warunkach okre$lonych we
wspomnianym Zatgczniku.
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Artykut 3 Artykut 4
W celu zuzycia istniejacych zapaséw robenidyny dopuszcza sig Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
szeSciomiesieczny okres od chwili wejScia w zycie niniejszego jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 pazdziernika 2004 r.

W imieniu Komisji
David BYRNE
Czlonek Komisji
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(Akty przyjete na mocy Tytutu V Traktatu o Unii Europejskiej)

WSPOLNE STANOWISKO RADY 2004/698/WPZiB
z dnia 14 pazdziernika 2004 r.

dotyczace zniesienia $rodkéw ograniczajacych przeciwko Libii

RADA UNII EUROPEJSKIE], (5)  Dzialanie ze strony Wspoélnoty jest niezbedne w celu

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegblnosci jego
art. 15,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

() W dniu 12 wrzesnia 2003 r. Rada Bezpieczefistwa Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych (RB ONZ) przyjela rezo-
lucje 1506 (2003) znoszaca Srodki ograniczajace nalo-
zone rezolucjami 748 (1992) i 883 (1993) Rady Bezpie-
czefistwa ONZ, pozostawiajac w mocy Srodki okreslone
w ust. 8 ostatniej rezolucji, majagc na wzgledzie kroki
podjete przez rzad libijski, w celu wykonania wyzej
wymienionych rezolucji, a w szczegdlnosci dotyczace
przyjecia odpowiedzialnosci za dzialania urzednikow
libjjskich, wyplaty odpowiednich odszkodowan i zanie-
chania terroryzmu.

(2)  Rzad libijski podjat réwniez kroki w kierunku zadowala-
jacego zaspokojenia roszczen zwigzanych z atakami
terrorystycznymi dokonanymi na lot nr 103 Pan Am
nad Lockerbie w Szkodji, lot nr 772 Union de Transports
Aériens nad Nigrem oraz na dyskoteke ,La Belle” w
Berlinie.

(3)  Srodki ograniczajgce nalozone na mocy decyzji
93/614/WPZiB ('), ktéra zostala przyjeta w celu wyko-
nania rezolucji 748 (1992) i 883 (1993) Rady Bezpie-
czefistwa ONZ oraz embargo na bron nalozone przez
Pafistwa Czlonkowskie w 1986 r. i potwierdzone przez
wspdlne stanowisko 1999/261/WPZiB () powinny zatem
zostac zniesione.

) Srodki przyjete na podstawie ust. 8 rezolucji 883 (1993)
Rady Bezpieczenstwa ONZ powinny pozostaé w mocy
zgodnie z rezolucja 1506 (2003) Rady Bezpieczenistwa
ONZ.

wykonania niektérych Srodkéw,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE STANOWISKO:

Artykut 1

Decyzja 93/614/WPZiB i wspélne stanowisko 1999/261/WPZiB
traca moc.

Artykut 2

Pozostaja w mocy $rodki przyjete w celu ochrony podmiotéw
gospodarczych przeciwko roszczeniom dotyczacym uméw i
transakcji, na wypelienie ktérych mialo wplyw nalozenie
Srodkéw ograniczajacych w drodze rezolucji 883 (1993) Rady
Bezpieczenistwa ONZ i rezolucji z nig zwigzanych.

Artykut 3

Wspdlne stanowisko wchodzi w Zycie z dniem jego przyjecia.

Artykut 4

Niniejsze wspdlne stanowisko zostaje opublikowane w Dzien-
niku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 14 pazdziernika 2004 r.

W imieniu Rady
P. VAN GEEL
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 295 z 30.11.1993, str. 7.

() Dz.U. L 103 z 20.4.1999, str. 1. Wspdlne stanowisko ostatnio
zmienione wspélnym  stanowiskiem 1999/611/WPZiB (Dz.U.
L 242 z 14.9.1999, str. 31).
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